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» Desconecte todo o alimentagdo antes de trabalhar este aparelho,

» Atensao de alimentagdo nao deve exceder a gama nominal.
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Congratulamo-nos com seus comentarios sobre
este documento. Vocé pode nos alcangar através
da pagina de suporte ao cliente em seu site local.

-
http://gr.tesensors.com/XU0020
Leia o codigo para acessar esta folha de
instrugcdes em diferentes idiomas e todas

as informacgdes do produto ou visite
nosso site em:

A ATENGAO

o o o o o o
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CONFIGURAGAO OU INSTALACAO INADEQUADA
Este equipamento sé deve ser instalado e atendido por pessoal qualificado.

Leia, compreenda e siga a conformidade abaixo, antes de instalar o sensor foto-elétrico do XU.
Nao adulterre ou faga alteragdes na unidade.
Cumpra com as instrugdes de fiagdo e montagem.
Verifique as conexdes e a fixagdo durante as operagdes de manutengdo.

O funcionamento adequado do sensor fotoelétrico do XU e sua linha operacional deve ser verificado
regularmente e de acordo com o aplicativo (por exemplo, nimero de operagdes, nivel de poluigdo ambiental,

A néo observancia destas instru¢cdes pode provocar a morte, ferimentos graves, ou danos no equipamento.
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A\ CUIDADO

- equipamento.

|| GRAU DE DETERIORAGAO DA PROTEGAO
Nao aplique torque excessivo no sensor durante
o processo de instalagdo.

A ndo observancia destas instrugoes pode
provocar ferimentos pessoais, ou danos no

Diagramas de fiagao

Conector 2 4 4 3
4 pinos M8 @ M12
1 3 1 2

XUMSALAYMS8

XUMSALAYPO015 1 Detecgéo
+

BN automatica
)—“0 o—-

Cabo de 2 m - 4 fios

XUMSALAYL2

Detecgéo
automatica
* o—n

botao.

Configuragao via entrada de

BK
)—0controle IN:
BU Hora de fechamento e abertura
correspondente ao estado do

LEDs e configuragoes
LED de status de

Botdo de pressao
(Instrucéo)

saida
(Amarelo)
¢ LED de
alimentagéo
. ligada
\ § (verde)
g

Veja as paginas 2 e 3.

A\ CUIDADO

- Detecgiio f:O NO IO-LINK

+automatica .
mestre |0-Link.

.

servidores web:

https://ioddfinder.io-link.com/#/

pessoais, ou danos no equipamento.

EQUIPAMENTO INOPERAVEL DEVIDO A ATAQUE CIBERNETI-
Aplique protecéo de seguranga cibernética externa no dispositivo
Baixe os arquivos de descrigdo do |0-Link somente destes
https://telemecaniquesensors.com/global/en/support/iolink ou

A nao observancia destas instrugées pode provocar ferimentos

10-Link

Pino| Fio |Sinal |Definigdo
1 | BN + [+24Vdc
WH| IN [+=NAO
-=NC -
Aberto = NAO
BU - |0Vdc
BK Q [Sinal de comutagéo (SIO)
C |Comunicagao |0-Link

As tabelas de dados |O-Link e os
arquivos 10DD est&o on-line:
Escaneie o cddigo 2D acima

Precaugoes sobre montagem,
fiagdo e manutencao

2100 mm

~N
>220V

|

REDUGAO DA VIDA UTIL
N&o puxe o cabo do sensor.
A nao observancia destas instrugées
pode provocar danos no equipamento.

Tolerancia maxima do angulo

E :
ON ]
S
ON
ON -

Alinhamento - Distancia
Orientacao

T™S
comerciais de seus respectivos proprietarios.

Nosso produto deve ser instalado, operado e mantido somente por pessoal qualificado. Nem a TMSS France nem qualquer
uma de suas subsidiarias ou outras empresas afiliadas sera responsavel por quaisquer consequéncias decorrentes da
utilizagdo deste material. Telemecanique™ Sensors é uma marca comercial da Schneider Electric Industries SAS usada sob
Iicen%a é)ela TMSS France. Quaisquer outras marcas ou marcas comerciais referidas neste documento séo propriedade da

rance ou, conforme o caso, de suas subsididrias ou outras empresas afiliadas. Todas as outras marcas sdo marcas

Manufacturer :
TMSS France
Tour Egho - 2 avenue Gambetta
92400 Courbevoie
France

UK Representative :
Yageo TMSS UK Limited
2 North Park Road
Harrogate, HG1 5PA
United Kingdom
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Acessorios

Montagem com bracadeira
articulada para ajuste flexivel
(pedida separadamente)

Jumper

%,

Cabo de PVC para uso geral
Cabo PUR para ambientes industriais graves

Jumper

site: www.telemecaniquesensors.com
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Cabo com conectores fémea (exemplos) Curvas

Tamanho do ponto de luz

?

Distancia (mm)

M8 - Plugue de 4 pinos E
M8 - Soquete de 4 pinos b horizontal = vertical
XZCR2609P2Y1 1m PUR  M12 - Plugue de 4 pinos | M8 - soquete de 4 pinos| € 1
XZCR2609P2Y2 2m PUR | M8 - Soquete de 4 pinos |4 fios g \
- XZCR1509041J1 1m PUR | XZCP0941L2 2m PUR |
M12 - Plugue de 4 pinos | 37 cp 150904142 2m PUR | XZCP0941L5 5m PUR| 0,5
M12 - Soquete de 4 pinos
XZCRB151151C2 2m PUR
XZCRB151151C5 5m PUR
0
Para outros cabos (angulares ou de comprimento) visite nosso 0 50 100 150 200

250
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Configuracao

2: Sensor sempre NC
3: Sensor sempre NO

O sensor possui 3 modos de instrugdo diferentes:
Instrugdo padrdo A (STI): é adequada para quase todas as aplicagdes. A configuragéo é feita no objeto e no plano de fundo (veja a ilustragao A).
Instrugdo de objeto B (MTI ou OTI): é adequada para aplicagdes em que o fundo ndo pode ser instruido. A configuracéo é feita 2x no objeto (veja a ilustragdo B).
Instrugdo dinamica C (DTI): é adequada para configurar o sensor no processo em execucao, particularmente para objetos pequenos (veja a ilustragédo C).

O sensor tem 3 configuragdes diferentes de Comutagdo NO/NC:
1: NA/NF via instrugcdo em série

YE

GN  GN: Verde ® DESUGADO/-\

YE: Amareloi\.‘/

"y

/,‘\\

N

1\; Duragéo da
olt () agdo

LIG ¢ =

YE

Piscando Alternativamente

Pressione
o botéo
Instrugéo

S
=
=
&

Objeto

Marca

de cor

Fundo

0 Instrugao padrao (STI)
Etapa 1: Instrugdao de marca ou objeto

YE

Pressione o botao de atri

até que os LEDs verde e amarelo

pisquem simultaneamente.

Etapa 2: Instrucao de fundo

buicdo >3 s
O LED verde pisca

Pressione o botéo de atribuicao >6 s
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_e Instrugdo marca-marca ou objeto-objeto (MTI ou OTI)

Etapa 1: Instrugcdo de marca ou objeto Etapa 2: Instrugao de marca ou objeto

Pressione o botao de atribuicdo >3 s
até que os LEDs verde e amarelo
pisquem simultaneamente.

Pressione o botdo de atribuicdo >6 s
O LED verde pisca

_e Memorizagao dinamica (DTI)
Etapa 1: Durante o processo de execugao

YE

Pressione o bot?':”ao de atribuicao
s

até que os LEDs verde e
amarelo pisquem
simultaneamente.

Etapa 2: Marca ou objeto Teach-in durante o processo de execugao

YE

_e Configuracao de fabrica
Distancia max. de verificagédo e NA | EDs DESLIG

&

Pressione Q | pps peSLIG Ambos os LEDs piscam

Desligado Desligado

Mantenha pressionado qualquer botao e
ligue:

— LEDs verde e amarelo piscam simultanea-
mente

Mantenha o botédo pressionado > 10 s:

— LEDs verde e amarelo ainda piscam
simultaneamente, mas mais rapido

— O sensor é ajustado para as configuragdes
de fabrica
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Caracteristicas
Certificacdo CE - UKCA - cULus - Ecolab
Distancia de deteccéo De 1 a 250 mm [Intervalo de ajuste: de 25 a 250 mm]
Configuracéo Botéo Instruir
Feixe de luz de detecgéo Laser classe 1, vermelho, 650 nm
Comprimento de onda A =650 nm
Duragéo dos impulsos t=0,7 ps
Frequéncia f=11,7 kHz
Limite de pulso de poténcia radiante | Pp = 8,5 mW

Conformidade

Esta em conformidade com os requisitos do 21 CFR 1040.10 e 1040.11, exceto
pelas alteracdes previstas na Notificacdo Laser n° 56, datada de maio de 2019.

Funcéo de saida

NA/NF via memorizagao

Saida de comutacéo Q

Detecgao automatica - PNP/NPN (NO ou NC) - IO-LINK

Entrada de controle IN
(fungéo de comutagdo Q):

(+) = instrugao
(-) = [ botdo bloqueado
Aberto = fungdo normal

Consumo de corrente <30 mA
Capacidade de comutagao <100 mA
Frequéncia de comutacéo <4000 Hz
Atraso na ativagéo < 300ms
Tempo de resposta <125 s
Tempo de recuperagao < 300ms

Temperatura ambiente

Em funcionamento: - 20...+60 °C - UL: - 20...+50 °C
Armazenamento: - 20...+80 °C

Tensao de alimentagéo

Tens&do nominal de operagdo: 12...24 Vcc
Faixa de operagéo: 10...30 Vcc (incluindo ondulagéo p-p com maximo de 10%)

Protecao do produto

Fonte de alimentagao: protecéo contra polaridade reversa
Saida: Protegao contra curto-circuito

Protegdo contra choques elétricos

@ Classe de protegao Il

Grau de protegao

IP67 em conformidade com IEC 60529, IP69K em conformidade com DIN 40050-9

Resisténcia a vibragédo

Em conformidade com a EN 60947-5-2

Resisténcia ao choque

Em conformidade com a EN 60947-5-2

Materiais

Compartimento: ABS, Frontal e Lente: PMMA

¥—|| Class1

(IEC 60825-1)
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